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Szerkesztőségi iroda:
R.-Szouibal, Losonczi-ute/.a 24. 
sz. Me intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle­

mény és levelezés.

Bementeden levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési dij :
Egész évre . . . . 4 frt.
Fél é v r e ........................ 2 frt.
Negyed évre . . . .  1 írt. 

Egyes szára ára 10 gr.
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VEGYES TARTALMÚ H E T I L A P .

M E G J E L E L I K  M I L H E L  H É T  V A S A l t L i  IM Á S

Njolczadik évfolyam.
I l

Kiadó-hivatal:
R -szombat, Losonczt-u'cza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendók a 
kiadóhivat >lt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilltér- 

é- fel zólamhisok.

Hirdetési dij:
Egy négy hasábos pe itsor tér­

fogata .................... 5 kr.
Bélyegül) : minden beiktatás 

u tán ......................... 30 kr.

N y iltté r
Egy sor . . .  . 20 kr.

I I
Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések

legczélszeriibben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal \7csz fel.

Népfölkelés.
Midőn az 1886. évi XX. (népfölkelésről szóló) 

törvény szentesítve lett, bizonyára legfeljebb „hon­
a ty á in k  törődtek annak rendelkezéseivel, nyilván 
azért, mivel akkor általában nem látszott közel ál­
lónak a szükség, hogyfegyverbe szólhassanak m ég 
azok  i s ,  kik védkotelezettségüknek a rendes had­
sereg és honvédség soraiban már eleget tőnek.

Ma, ezen törvény végrehajtása tárgyában ki­
adott miniszteri rendelet közzététele után, nem cse­
kély aggodalommal találkozunk mindenfelé, minek 
oka, legnagyobb részben, a naponta többé-kevésbé 
tartós háboru-hirekre vezethető vissza.

A nélkül, hogy az őrs? gokat s népeket igaz- 
gatő hatalmasok dolgáról akarnánk beszélni, mi 
semmiféle eshetőséget sem tartunk elég alaposnak 
arra, hogy a j ö v ő  képe aggodalmat, félelmet okoz­
hatna olyan nép körében, mely híven, egész az ön- 
feláldozásig szereti hazáját.

Elvégre a népek s országok sorsa Isten kezé­
ben van ugyan, de a mellett igaz marad a köz­
mondás, hogy: „segíts magadon s az Isten is meg­
segít.-

A népfölkelési törvényben is ezen intő igazság 
nyert kötelező kifejezést olyan időre, midőn — akár 
közeli, akár távoli jövőben — nemzetünk önállósá­
gát. hazánk területi épségét komoly veszély fenye­
getné, melynek elhárítására az egész nemzet, az 
egész ország összes ereje szükségeltetnék.

Ilyen veszély azonban — noh i feltétlenül, ta­
lán egy távolabb időre, kizárva nincs — jelenleg 
fenn nem forog, s mindazon intézkedés, mely a 
fentebb említett törvényben s miniszteri rendelet- 
ben foglaltatik, egyszerűen csak óvatossági rend­
szabály minden eshetőséggel szemben.

De ha úgy volna is, hogy e törvény szerinti 
népfölkelés már most, néhány hónap alatt elren­
deltetnék, ez intézkedés inkább megnyugtató lehet, 
mert a „készenlét- tudata nemcsak „ b e f e l é - kelt

T A  R C Z A.
Család es erkölcsök.

(Mutatvány Dr. Bornál István „Éjszak-A munka“ cziinü könjvéből.)
(Folytatás.)

Amerikában izgalmas, nyugtlan az élet úgy is, mely­
nek alig áll elleut a férfi erősebb szervezete és idő előtt 
áldozatává lesz a nő. Orvosok és államférfiak szomorúan 
coustatálják, boiry a nagyobb szabadság, a szabadelvűbb 
törvények daczára. vagy láu éppen ezek folytán kifejlődő 
viszonyok között, a nő pbysicailag elkorcsosul, igeu sok alig 
képes auyai kötelességének megfelelni. E bajok átterjed­
nek a férfiakra is. A nemzet épen azon részének, mely 
egykor szív és lélekben legegészségesebb volt, New-Englaud 
puritán utódainak szervezete fokozatosau megváltozik agy­
kor viszoulag több volt az acut baj és kevesebb az idülf, 
jelenleg több ered általános gyengeségből, gyomorbajokból, 
görvélyből és neuralgiából.

„E változás kevesebb izom, de több idegerót, kevesebb 
szívósságot, de több értelmi tevékenységet jelent. A csont­
váz rendszerint nem oly nagy, nem oly compact, nem oly 
arányos. Az arcz sápadtabb, a vouások határozottabbak, de 
nem ül rajtok annyi egészség, bár több értelmet fejeznek 
ki. A szervezet szövedéke gyöngédebb, finomabb, az agy 
mindinkább fejlődik, gyakran a test rovására; az ideges vér­
mérséklet nagyon is hatalmassá válik. Ez a változás főleg 
az utolsó két három nemzedékeu belül történt.“

Egykor a család tagjai, minden jólét daczára, mely e 
központból kisugárzott, nem voltak teljesen szabadok, az 
atyai hatalom nagyon erős volt, és amint láttuk, szorosan 
kiterjedt a nőre. A szabadság és egyenlőség eszméje beha­
tott fokonként az utolsó védett helyre is. A nők és gyer­
mekek felszabadítását nem csupán a „kor szelleme,“ ha- 
ü.e™ m*8 °k°k *8 követelték. A köztársaságnak mindenek 
fölött munkás kezekre volt szüksége, reá nagy föladatok 
v*rta^ \ elégségesek más nemzetnél, hogy évszázadok mun­
kásságának adjanak tért. Sarokba keile dobni azon előíté­
letet, mely a nőt a tűzhelyhez kötő, apró házi gondokkal 
foglalta el, több szabadságot, hajlamaiknak lehetőleg kor­
látlan fejlődést kellett biztosítani a gyermekeknek is. hiszen e 
szabadság, gondolták túlzó optimismusiikbau, csak uj emel­
kedésnek forrása lehet az egyénre és nemzetre egyaránt.

önbizalmat s ad megbecsülhetlen erkölcsi erőt, de 
„ k i f e l é - sem tévesztheti el hatását.

Nemzetünk ezred éves történetének lapjain 
több adat van megörökítve arról, hogy a gyás/.tel- 
jes időket mindig a k é s z ü l e t l e n  s é g  hozta 
reánk. — A mohi pusztán szenvedett egyetlen ve­
reség, melynek hatvanezer magyar esett áldozatul, 
megbénította az egész nemzetet, mert nem volt 
több számbavehetö hadereje, melylyel a tatárok út­
ját állhatta volna. Mohácsnál egyetlen ütközetben 
hódította meg a török országunk felét, mert a tá­
madásra nemzetünk elkészülve nem volt. — Sót a 
legújabb időből is van eset arra, hogy egyik-másik-, 
háborúra el nem készült — hatalomnak keserű meg­
aláztatást kellett eltűrnie, mert ereje egy-két csa­
tában kimerült.

Ilyen szerencsétlenség elhárítása végett hoza­
tott s lett szentesítve az 1886. évi XX. törvényezikk.

Nem tagadható különben, hogy o törvény, mi­
dőn a hadi szolgálatot mi den 19—42 év közötti 
férfiúra kötelezővé tette, súlyos terhet rótt a biro­
dalom polgáraira, de az sem szenved kétséget, 
hogy a mely állam és nemzet nemcsak létezni, de 
szabadon és boldogul élni is akar, annak gyerme­
kei előtt nem lehet elviselhetetlen semmi áldozat,
mit a nemzet s a haza üdve kíván.

*

Es apáink öröké. Kárpát övezte, 
öntözte téréi az ősi „szent hazádnak 
bála — elég szép és nagy arra, hogy 
s ha kell, halni tudjunk.

Azonban nem is arról van szó ama törvény­
ben, hogy minden fegyverfogható férfi 19—42 
évesig, eg y  sze  r re  katonáskodjék s vonuljon csata­
térre. Ez nem szükséges, de nem is lehetséges, 
mert a népfelkelők közel k é t m i l l i ó  főre menő 
száma sokkal nagyobb tömeg, hogy sem o g y i d é j ü  
megindítása leküzdhetlen akadályokba ne ütköznék. 
Fi haderő csak tartalékot képez, mely háború esetén 
csoportokba, zászlóaljankint felosztva, otthon gyako-

négv folvó 
— Istennek 
érette élni

rolja magát a fogy vrerforgatásban oly czélból, hogy 
a rendes hadsereg helyét első sorban a helyőrsége­
ken pótolja, másodsorban pedig a hareztérre vonult 
hadtestek esetleg ritkuló sorait betöltse.

Mindezek ugyan annyira nem uj dolgok, hogy 
már lapunk folyó évi 5. számában is érintve let­
tek röviden, de mivel közönségünk nagyrésze a 
népfölkelési-törvényt egész terjedelmében — való­
színűleg — nem ismeri, e szerény sorok csupán azt 
czélozzák, hogy e törvényre, melynek közlése álta­
lános érdekű, s hazafias kötelességünkben áll, olva­
sóink becses figyelmét előzetesen kikérjük, ajánlva 
annak minél szélesebb körben leendő ismertetését. 
Maga az egész törvény legközelebbi számunkban 
fog szószerint közöltetni.

* * * 1887. február 10.
Ámbár a t. szerkesztőség azonnal megfelelt 

dr. Daxner Samu, a tiszóiczi ev. egyház felügye­
lőjének, a múlt számban közölt védekező levelére: 
mindamellett legyen szabad még nekem [is vála­
szul elmondanom egy — adomát.

Akukoriczalopáson rajtakapottczigányra amint 
a gazda ráförmed: „Hát te czigány mit csinálsz?! 
— a czigány erre a kukoriczásból felegyenesedve 
igy felelt: „Madárijestőuek állottam be.-

Ez jutott eszembe, midőn a tiszóiczi ev. egy­
ház prostituálásán rajtakapott dr. Daxner Samu 
egyházi felügyelő, jelzett védekezésében ezt mondja: 
„egyházunk csak azért emelt panaszt a demen­
tis tanító ur által aláirt kötelezvény (reversalis) el­
len, mert abban azon törvényen kívüli eljárás kötte­
tett ki, mely szerint dementis ur, kötelezettségei 
ellen netaláni vétkezése esetében aláveti magát 
azon eljárásnak, hogy a püspöki hivatal által min­
den törvényszéki eljárás nélkül hivatalától elmoz- 
dittassék. -

Ugyan igazán mondja-e ezt a védekező egy-

A szabadság a gondolkodásnál kezdődik. A fiatal 
leány, mielőtt serdülte leune, már fölszabadul az anyai 
gyámság alól. Alig hagyta el a gyermekkort s már maga 
gondolkozik. Azon bűnöket és veszélyeket, melyeket a tár­
sadalom magábau rejt, fölfedik előtte, látja őket tisztán, 
megítéli őket illusiók. és szembeszáll velők félelem nél­
kül, mert a bizalmába vetett erő tölti el s e bizalomban 
osztozni látszanak mindazok, kik környezik . . . .  Ritka 
az amerikai leánynál, bár mily korú legyen is. a félénk­
ség, a gyermeki tudatlanság. Ha nem engedi is át magát a 
bűnnek, legalább ismeri azt, erkölcsei tisztábbak, miut a 
mily szűzies szelleme.“

Es veszteség talán ez is, letörli a ifjú kedélynek azt a 
himporát, melyet oly becsesnek tart Európának százados 
küzdelmekben fejlett művelődése, hogy bár mesterséges utón 
és eszközökkel megteremteni és épségheu tartani igyekszik 
mégis. Igaz, hogy túl az oczeáueu elteró viszonyok uralkod­
nak az ó-világétól. Meg lehet érteni, sőt tán meg is lehet 
bocsájtani, ha a nagy köztársaság fiai, elvakitva azon ered­
mények által, melyeket a frauezia forradalom jelszavainak 
életbeléptetése óta elértek, a szabadságot és egyenlőséget 
igyekeztek tovább fejleszteni, beviuui oly térekre is, hol 
előbb más elvek uralkodtak.

Fejlődő politikai, változó táradalmi viszonyaik között, 
mély szenvedélyeik, kiolthatlan becsvágyuk mellett, oly 
birodalomban, mely jövő Lágyságának még csak küszö­
bén áll, hol máról holnapra minden változik és módosul, 
csupán az egyéniség szabad fejlődése és szilárdsága lehet 
biztosíték a haladás irányára nézve. A múlt kicsinyes, kor­
látolt viszonyai között felnőtt nemzedék alig vehette ma­
gára a felelőséget, hogy vezetni fogja a serdülő ifjúságot 
oly téreken, oly visznyok között, melyeket uem ismert, és 
épp ezért ki nem tanulhatott.

A leány szabadságban, ha vagyonos, élvezetekben nő
tel. Ha éllettársat választott, az anyának és házastársnak 
nehéz kötelességei várnak reá. Nincsennek illusiói a házas­
ság előnyei és terhei iránt. Szabadságának tetemes részét 
veszti általa. Csoda-e, ha sok esetben habozva lép kötelé­
keibe, s ha sokszor visszatérui kíván elhagyott örömeihez 
és szabadságához.

A családi kör apró ambitiói nagyon sokszor kicsinye­
sek annak, a ki megszokta a nyilvános élet izgalmait, örömei 
nem elég édesek olyannak, ki országokat kalandozott be élve­
zetekért, a férj kiváuatai zsarnokság aunak, kinek mindig csak

saját akarata szabott törvényt. Ez ellentéteken porlik szét a 
család boldogsága. Hajdan sok államban uem volt forum, 
mely elé a válópöröket vinni lehetett volna, ma óriás mérvű 
elszaporodásukat jelzik minden felől.

A nyert jogokkal be nem érve, újakat követelnek a 
korszellem és haladás nevében a gyöugébb nem lelkes 
szóvivői. 8öt érdekes nagyou, hogy azon utmzet asszouyai, 
mely uj művelődést ígér a világnak, nem egyszer vonakod­
nak anyává lenni, hogy megszüljék azon Utódokat, kik a 
jelen ideáljait a jövőben valósággá tenui hivatva lennének.

„Mindabból a mit láttam és hallottam, azt kell követ­
keztetnem, hogy az előkelő nők között egy igen különös 
és meglehetősen elterjedt szövetkezés létezik, oly szövetke­
zés, melynek ninesenuek főnökei, titkárai, nincsennek főhadi­
szállásai, mely nem tart gyűléseket, nem fejt ki program­
útokat, ínem esik szavazás alá, de a mely mégis valódi 
összeesküvés a női divat vezérei közt, a melynek ezéja, ha 
azt valaha elérné, ama megdöbbentő tény lenue, hogy Ame­
rikában gyermek-kiállításokat többé nem tartanának, mert 
uem lenne több ifjú amerikai Amerikában.“

A fejlődés ferde irányát más jelenségekből is consta- 
tálhatjuk. Ama csaknem zabolázhatatlan törekvés, melylyel 
a nők társadalmi helyzetök emelését, politikai jogaik kiter­
jesztését követelik, nagyon elárulja, hogy mennyire kevés 
nekik az, mit a család nyújthat. Pedig Amerikában cseké­
lyebb számuk s a megélhetés könyüségo mellett, a nőknek 
nem kell félni, hogy férjhez uem mehetnek, csak akaruiok 
kell. így tehát elesik az a legmeggyőzőbb ok is, melylyel 
Angliában az emaneipalió barezosai törekvéseiket támo­
gatják.

Mind e hibák, téves küzdelmek forrását talán legin­
kább kimagyarázhatjuk az első nevelés hiányos voltából.

Legtöbb szülő elégnek tartja, ha gyermekét iskolába 
küldte; képzeljük el, minek lehetnek ez iskolák nyugaton. 
Nem rosszabbak bizonyára, mint édes hazánk sok vidékén, 
de rosszabbak a czélt tekintve, melyet elérniük kell. Alsó 
uéposztályunk nevelése nem jobb, mint az amerikai farme­
ré vagy iparosé, de ez osztály kissebb feladatokkal áll szem­
ben, hatásköre szűkre van kimérve. Ellenben túl az oczeá- 
nou egy világrésszel fölérő birodalom politikája fölött s oly 
társadalmi kérdésekről kell határozni, melyeknek helyes 
megoldása igényli a sziv és lélek minden erejét, és mivel 
a küzdelmet a tömeg szavazata dönti el, reája hárul a 
felelősség is.



házi felfigyel«)?! — III igazán ítmxlja, ha a ti-
szolczi ev. egyház ismeretes tiltakozó határozata»
igazán „csak az árt*1 hozatott: ebből természete­
sen és kétségtelenül az következik, hogy az egy­
háznak egyébként tehát semmi legkisebb kifogása 
nincs a reversalis ezen kötelezése ellen: „Alulírott 
kötelezem magamat, ln»gy a mag v a r  haza és nem

( 1 « J  v  '  '

zet iránt mindenkor igiz hazad is érzelmekkel és 
hűséggel viseltetem, ellene sem -zóval sem tettel 
semmitelnem követek, különösen semmiféle p á n s z ­
l áv üzemiekbe soha sem bocsátkozom; hanem an­
nak javát és közbold >gságát híven és tiszta lelki- 
]snn»rettel előmozdítani fogom, és iskolámban a ma- 
gvar nyelv tanítását készséggel és szorgalmasan*7 • 0
«»szközlendein u — Ámde ha a reversalis e z e n  
r é s z e  ellen a tiszolezi ev. egyháznak semmi leg­
kisebb kifogása nincs: akkor ugyan miért fáj az 
egyháznak oly nagyon a Klemontisz feje „csak 
a z é r t, csak „azon t ö r v é n y e n  ki v ü I i e 1 j á - 
r á s  k i k ö t é s e “ miatt, a mely semmi más egyéb, 
mint természetes és törvényes következménye azon 
eshetőségnek, ha a tanító az egyház által is helye­
selt magvar hazaíitii kötelessége ellen vétene?!
Vagy más szóval: ha az egyház igazán „csakOv O v o
a z é r t “ tiltakozott s ebből köveik ztetve tehát he­
lyesli azt. hogy tanítója a reversalis szerint, magyar 
hazaíias szellemben működjék: akkor azt is helye­
selnie, sőt kívánnia kell. hogy mihelyt a tanító ezen 
kötelezettségét megszegi, a reversalis szerint azon­
nal a legrövidebb utón elmozdittassek.

Minthogy azonban ezen józan természetes kö-

további törvényszéki eljárás nélkül hivatalától el- 
mozdittassék“ : ugyan lássuk csak, miképen értendő, 
s miképen nézne ki ezen olyannyira perhorreskált 
„törvényszéki eljárás néiküli“ elmozdítás— a gya­
korlatban ? Bizonyosan nem másként, mint hogy a 
püspöki hivatal az illetékes főesperes közvetítésével 
f e l s z ó l í t a n á  a panszlavismusa folytán kánoni 
vétséget elkövetett tanítót, hogy állomásáról mond­
jon le. Ennek azután kétféle következménye lehetne: 
vagy enged a felszólításnak és lemond a tanító, s 
Így ügye csendes befejezést nyer, vagy pedig ellen­
szegülne a felszólításnak, s akkor azután a fentebbi 
egyházkerületi határozat alapján, hivataltól való fel­
függesztés mellett fegyelmi utón e 1 m o z d i 11 a t n é k
i té l e ti leg .< _ »

A tiszolezi ov. egyháznak bizonyosan az el­
mozdítás e z e n  u t ó b b i  mó d j a  tetszik jobban, s 
igy „csak azér t*4 tiltakozott az e l ő b b i  ellen 
annak daczára, hogy a határozataira döntő befo­
lyást gyakorló felügyelője dr. Daxner Samu tud­
hatná, ha akarná, miszerint úgy az állami, vala­
mint az egyházi közszolgálat minden ágában mint­
egy jogszokássá vált a fegyelmi vétséget elkövetett 
tisztviselőt ö n k é n t e s  l em o n d á s r a  f e l s z ó l í ­
t ani ,  a nélkül, hogy valakinek eszéoe jutna ez 
ellen mint „ t ö r v é n y e n  k í v ü l i  e l j á r á s “ ellen 
közgyűlésiig s határozatikig tiltakozni.

A tiszolezi egyházi felügyelőnek tetszett még, 
az ezen lap folyó évi 4-ik számában megjelent 
„A tiszolezi egyház prostituálása“ czimü czikkbon 
foglalt tényeket minden czáfolat mellőzésével rágal-

vetkeztetéstól nagvon <díitő a tiszolezi egyházi fe- inaknak nevezni; hát ez az ő m o r á l j a  sze-
lügyeló logicája; innen ugy gondolom, hogy „csak 
azé  r t “ igen találó az elórebocsátott czigánvadoma,

Még a véd kező egyházi felügyelő által úgy-vT* Cr« v P •/
nevezett „törvényen kívüli eljárás kikötésének “ 
positiv törvényes alapját kívánom feltüntetni, leg­
inkább a közvélemény tájékoztatása szempontjából.

A tiszai ev. egyházkerület 1382, évi rozsnyói 
közgyűlésének jegyzőkönyvében XII p ezen hatá­
rozat áll • „3. Ezennel k á n o n i v é t s  é g n e k je­
lentetik ki az, ha valaki szóval vagy tettel nyilvá­
nítja, hogy a magyar nemzeti törekvéseknek ellen­
sége, s az ilyen egyen egyházkerületünkben sem 
lelkészi, sem felügyelői, sem tanári vagv tanítóiej« n %
hivatalra nem bocsátható; az >k pedig, k ik  m ár 
h i v a t a I b a u v a u n a k, s ily merényletre vetemed-

riut lehet, hogy nem incorrect eljárás; hanem hogy 
a k ö z m o r á l  szempontjából micsoda az, ha valaki, 
mint ő, a közvélemény itélőszéko előtt leleplezett 
tettének va l ód i  in d o k á t eltagadja, s az igazságot 
„csak  a z é r t 44 rágalomnak mondja? — azt ó reá 
bízom, hogy kitalálja és önmagára alkalmazza.

Közigazgatás, pénz- és igazságügy.

Kit nem állítanak fegyvsrba?
Mió*a szentesítve lett a népfelkelés tárgyában alkotott

törvény, melv hadkötelessé lett minden 10—12 év közötti 
0  •

feríi', természetes aggodalomul.ti tekintenek a családok azon 
eshetőség elé. hogy ép kézláb fentartóiktól. szeretteiktől 
hosszabb vajrv rövidebb időre me*' kell válniok. Bizony

lick, esctrül-eselre hivataltól való fel fű «rt.-kii vigasztalás reájuk ««ve, liô v e kü-elexettsé̂
gesztus mellett fegyelmi kereset alá vonamlók. > ?,ul • /*»lfeSnt||e,.t,|en«k v...«ak IU hát7 i , a . 0 9 haza miinJtu] HoU,u s a ki forrón szereli ha/.tjif, a ui
IfiiO ti*!iclt9 j1ZO!I\OS,iii CZtMi .ilJ► i;i t;i- er / \ „A naüv világon e ki\ül nincsen s/ámunkra lielv*4
maszkodéit a tiszai ev. egyházkerület főt. püspöke, az híven teljesitendi kötelességéi, mihez őseitől bátor s/.i
midőn Klemeutisz tanítótól rerersalist kívánt és »>t, hősi l.-lket öiőIíőI. — a pár hét múlva ni.'jj
Ugvan miért V — okvetlenül a  gyanúsított S a hn t -  kezJÖ.IÖ sorozás alkalmai,öl is nőm érdektelen annak köz-
iáéra hajlammal hiró t aní t ó  j ó v o l t á é r t  is, hogy kT - T i* u^ k T i '* " í 'k, . , „ , ,, ,, . a légy\eres katonai szolgalat alul: hz okokat kovetkezok-

5. Nagyon torzító nyulajk, az 'ajkaknak vagy az or- 
czák nyálkás hártyájának nagyobb összenövése, ha miatta 
a beszéd tökéletlen és az evés meg van nehezítve.

G. A lélek zést akadályozó nagy golyva.
7. A gégének vagy gégecsónek lisztulája.
8. Torzító nagy moll- vagy hátpuposság.
9. Geriucz hasadás.
10. Természetellenes ánusz.
11. A tagok feltűnő torzulatai s csonka volta, valamely 

tagnak vagy fontos részének hiányzása.
lá.Csontforradások, ha a csonttörések úgy forrtak össze, 

hogy jelentékeny a megrövidülés vagy torzulás, és miattuk 
az egyén munkára alkalmatlan.

13 Az Ízületek idült ficzamodásai, részleges ragy tel­
jes összenövései, összezsugorodása, ha a munkabírást lehe­
tetlenné teszik

14 A lábfejnek ama torzulásai, melyek gacsos láb, 
kampós Iái) és lóláb néven ismeretesek.

15. Törpeség, az egész test csenevész vagy torzult 
alkotása.

10. Nagyfokú görvélyesség.
17. Gyógyiihatlan nagy s feltűnő daganatok és kinö­

vések s rossz természetű (pl. rákos) képződmények.
18. Siketnémaság.
Az e 18 pont alapján megállapított mentességről az 

illető hatóság bizonyítványt állít ki.
Megjegyezzük azonban, hogy a szánszándékosau oko­

zott öncsonkítás a büntető törvény súlya alá esik. s akire 
ez bebizonyul, képességének megfelelő szolgálat teljesítése 
után, vagy ha erre feltétlenül alkalmatlanná lett, hosszabb 
avagy rövidebb ideig tartó szigorú börtönbüntetést kell 
kiszeuvednie.

ennek ekként a benső lelkiismeretc mellett legyen 
még mintegy Í r o t t  l e l k i i s m e r e t c  is, a melv 
még inkább óvja s emlékeztesse a kánoni vétségre, 
s ennek következményeire.

A mi pedig illeti „azon t ö r v é n y e n k i v ü 1 i 
e I j á r á s k i K o té s é t,44 miszerint a tanító alávetette 
magát annak, „hogy a püspöki hivatal által minden

A gyermek, legyen fin vagy leány, már korán meg­
tanulja keresni élelmét s ennek tudata meg több önállóságot 
csepegtet belé. A nevelést az élet veszi át, a szülék nem 
aggodnak a gyermek fölött: „he will make his owu way!“ 
Élelmes, munkát kedvelő, a tétlenségre nem hajló nemze­
dék kerül ki az élet iskolájából, de a melynek sok más ezéI 
iránt kevés, vagy épen semmi érzeke nincsen. Erkölcsi 
fogalmai igen sokszor ziláltak, érzelem és kedélyvilága szűk 
korú. korlátolt. A gyermek szabaddá lett, mielőtt szilárd 
erkölcsi fogalmakkal bírt volna, egyetlen czél lebeg előtte, 
a gazdagulás, lehet-e fölróni neki, ha az lesz előtte a dolgok 
mértekévé, s lehet-e csodálni, ha a magas polezra jutott self 
made man ott is megtartja azon uézeteket, melyekkel magá­
nak „utat csinált.4

Nem eunek tudható-e he, hogy oly nagy föladatok­
kal szemben, oly kevés az igazán nagy ember, hogy abban 
a társadalomban, melyben mindenki előre tör, s hol csak 
kevesen tudnak belenyugodni azon gondolatba, hogy oly 
helyzetben haljanak meg. melyben születtek, kevés a föunkölt 
a in bitió, s egy félszázad fejleményei csak igazolták Tocque- 
ville félelmét, hogy a magánélet szakadatlan apró foglal­
kozásai között a nagyravágyás elveszti tüzet és nagyságát.

A változásokért, melyek a családi életben és társada­
lomban mutatkoznak, a törvényhozásokat felelőssé tenni 
nem lehet. Ama törvények, melyeket a puritánok alkottak, 
s melyek még azt is tilták, hogy az ifjú udvarolhasson a 
leánynak szülői beleegyezése nélkül, nagy részbeu ina is 
íennalianak. sőt itt -ott újabbak járultak hozzájuk, a társa­
dalom fejlődése mindamellett halad a maga utjain.

A törvények, mondja már Moulesquieu, a törvény­
hozó alkotásai, az erkölcsok pedig az egész uemzeté. Innen 
ered aztán, hogy ha megakurjuk változtatni az erkölcsöket 
és szokásokat, azt nem törvények, hanem más erkölcsök és 
szokások által tehetjük. Törvények által lehet talán orvo 
solid a bajokat, midőn azok csekélyek, s midőn az általok 
sújtott bűnök még uem terjedtek az egész nemzetre ki. de 
ha az ellenkező történt, ha a törvény csak Írott vágy, 
melyet a nemzet többsége törekvéseivel ellentétesekül tekint, 
akkor kárba vesz a törvényhozók fáradsága. A kivitel ne­
hézségei, lehetetlensége megbénítják a törvény sikerét.

A társadalmi roform, melyet megindítani kellene, 
nehézségekre talál [a nyugoti államok rendezetlen viszo­
nyaiban, hol a megszilárdult családi élet ritkán lehetséges, 
s azon körülményben, hogy a keleti partokon is a nagy

ben soroljuk elő:
1. Mimikét füluviUsnak világra hozott vagy szerzett• w G 0

teljes elzáródása.
2. Mindkét szem lencséjének homály;), hiányzása vagy 

bel v hagyása.• ’ 0
3. Mindkét szem sorvadása vagy vaksága.
4. Az orrnak nagyfokú torzulása, ha a beszédet és 

lélekzést jelentékenyen akadályozza.

Bel- és külföldi arany és ezüst pénzek.

Úgy véljük, hogy jó szolgálatot teszünk lapunk t. ol­
vasóinak, ha felsoroljuk azon arany és ezüst pénzeket, me­
lyek ez idő szerint a különböző államokban az érték-forgal­
mat közvetítik. — Tájékozásul csak an yit jegyzőnk meg, 
hogy a pénznemek érték-mennyisége saját váltó-pénzünk 
százas egysége szerint van meghatározva , tekintet nélkül 
az érez (arany, ezüst) árkeletének hol emelkedő, hol sülye- 
dö mozgalmaira :

Arábia: Mokka tallér (ezüst) 1.75 kr.
Argentina: Piaster (ezüst) 195 kr.
Ausztria-Magyarország: Souvereigu d ór (ar.) 14.15 kr. 

1 arany 4.85 kr, 10 frankos (arany) 4.00 kr., 1 Tallér 
(Mária Terézia) ezüst 2.10 kr.

Brazília: 10 Milreis (ar.) 11.48 k r , Milreis ezüst (pa- 
pirfolyl.) 1.00 kr.

Chile, Közép-Amerika : Peso (ezüst) 2.00 kr.
Éjszak-Amerika: 8as. 10 dollár (arany) 21.00 kr.. 

Dollár, KX) cent, (ezüst) 2 10 kr.
Finnország: Márka (ezüst) 40 kr.
Franeziaország és Belgium: 10 frankos arany 4.00 kr. 

5 frankos 2.tH) kr, 1 frank, 100 cent. (ez.) 40 kr.
Görögország: 10 drabma (ar.) 4 frt. 1 drahma 40 kr. 
Helvetia: Dollidon (ar.) 9.00 kr., Frank (ez.) 40 kr. 
Japán: Buli (-züst) 70 kr.
Keletindia: Muhur, 15 rúpia (ar.) 14 75 kr., Pagód 

(ar.) 4 frt. Rupia (ezüst) 95 kr.
Lengyelország *. 50 frus (ar.) 12.55 kr , 1 arany 4.75kr. 
Malta: Scudi, 12 Tari (ez.) 85 kr.
Mexikó: O ,za (arany) 32 frt 70 kr., Hidalgo 10 peso 

(arany) 20 írt 70 kr.. Dollár (ezüst) 2 frt 20 kr.
Nagy-Britiannia: Smivereigu, 20 schilling (ar.) 10 frt. 

Korona 5 schilling (ez.) 2.50 kr., Schilling, 12 pence (ez.) 
50 kr.

Németalföld: 10 forintos (ar.) 8.50 kr.. Forint (ez.) 
85 kr.

Németország: 10 Márka (arany) 5 frt, Márka (ezüst) 
50 kr.

eredmények, az ipar és kereskedés által fölhatalmazott kin­
csek, a jeleu irány követése mellett szólnak. A nép nagy 
többségének optimismusa oly mély, mondhatnék oly vak, 
hogy látva a nemzet emelkedését a gazdasági téren, keve­
sen hajlandók beismerni a más irányokban mutatkozó ha­
nyatlást.

A nagy jellemek, a merész ambitiúknak hiáuya, me­
lyet magok az amerikaiak constatáluak, tán kevésbé érez­
hető még ma, mint lesz a jövőben.

A megélhetés köunyüségo elsimitá eddig legalább rész­
ben a társadalmi ellentéteket, s kevéssé érezhetővé tette a 
gyönge kormányzat fogyatkozásait. Idáig leginkább csak a 
természettel való küzdelem, a gazdagulás feladatai hívták 
ki a nép erőit, s erre volt elég ember. Jövőben bonyolult 
társadalmi s oly politikai kérdések fognak szőnyegre kerülni, 
melyek megoldásában nem lesz lehető európai példány után 
indulni.

Daczára a vagyonosodéi növekvésének, vagy talán 
éppeu ezért, a bűnösök száma is kétségteleuü! növekedőben 
van.

E v F o g ly o k  szám a. E sett eg y

1850. 0.737 3.442 lakosra
1800. 1 9  OSO 1.047 „
1870. 32 901 1.172 „
1880. 59.255 800 „

E nagy mérvű növekedésben része vau talán a ren­
dőri közegek és bíróságok fokozattabb éberségének, de mind­
amellett az egyes államok adatai azt bizonyítják, hogy a 
bűnök szaporodnak s növekvésük még gyorsabb, mint a 
népességé. E tény nagy részben a családi kapcsok lazasá­
gának róható föl.

A bűnök és bűnösökön kívül még vau egy sötét tétele 
a haladásnak: az őrültek számának növekedése. Azon ész­
leletet, hogy a bűn és őrültség pali passu halad, teljesen 
igazolva látjuk Amerika példája által is.

A „péuzcsináló44 iparágak izgalmai többé-kevésbbó 
megzavarják a szellem egyensúlyát s azon összeköttetésből, 
mely a bűn és őrültség közt látszólag létezik, ered aztán, 
hogy a bűnt az őrültség kisebb-uagyobb fokával menteni, 
szinte divattá vált.

Az őrültek növekvését az Unióban következő számok 
mutatják:

1850-ben I486 lakosra esett egy őrült.
1800-bau 1407 „ „ „

1870-ben 1030 lakosra esett egy örült.
1880-ban 554 „ „ „ „
E szomorú adatok eléggé bizonyítják, hogy azon nö­

vekvő .fényűzést, talán boldogságot, melyet a nemzet egy 
része élvez, a másik rész igen drágán fizeti meg, s minél 
küzdelmesebbé, izgatottabbá válik az élet, annál népeseb­
bekké lesznek az örültek házai.

Látva a fény [árnyait, látnunk kell, mily tevékenysé­
get fejt ki a nemzetnek gondolkodó és nemesebben érző 
része a ma uralkodó iráuyok leküzdésére, s a családi köte­
lékek szilárdítására.

A farmer tűzhelyét a homestead törvények s foglal­
kozásának nemesebb, veszélytelenebb jelleme őrzik. Az igazi 
veszély főleg a nagy városokban honol, khol ezernyi csalá­
dot alig íüz össze valmi, hol sok ezren vannak, kik csa­
ládhoz uem tartoztak soha. Az athmosphaera hatása cso­
dálatos. Az ir paraszt, ki szülőfalujában előbb meg halt vol­
na, semhogy elhagyja feleségét, Név-Yorkban könuyen meg­
válik tőle, ha kényelmetlennek találja a családi kapcsokat. 
Elvadult fiaiból lesz rongyszedó, vagy ujság-árus, newsboy, 
a leányokból prostituta; e houn nőt proletárok számos csa­
patát növeli a küldföldról beözönlők tömege. A bűn és er­
kölcstelenség, mely egyedül állva kevés veszélyt rejteue 
magában, csakhamar megleli az utat, melyen haladva, árt­
hat ama társadalomnak, mely megtermetté. Az érdekek és 
inditóokok azonossága ^folytán az illetők megértik egymást 
mihamar: szövetkeznek. A proletárok szűk sötét lakásaiban, 
piszkos, egészségtelen város résziben az erkölcsiségnek uj 
codexe alakul, a jogi felfogás eltérő alapokon szerveződik 
attól, mely segített fölhalmozni a gazdagok millióit, fölé- 
pitni márvány palotáikat. Az uj elvek terjedése sehol sem 
gyorsabb, mint az uj felfogások iránt annyira fogékony Ame­
rikában s az alsó osztálynak vau is némi [oka az elkese­
redésre.

„New-York szegénye tudja, hogy oly'palotához metsz 
követ, vagy hord vakolást, melynek ura vasutat zsákmá­
nyolt ki, a „részvénytőkét áztatta el44 vagy pedig „eornert 
csinált,44 azaz pénzét a „munkás osztálytól lopta.44

A társadalom laza szervezete s a felsőbb osztály bű­
nei mellett e néztek több veszélyt rejtenek m a g o k b a n ,  mint 
hihetuók. Tovább fejlődésük már csak [ama mohóságnál 
fogva is, melylyel az ifjúság az uj irányokon kap, alig ke­
rülhető el. (Vége következik.)



Olaszország: 20 Lira (arany) 8 írt, Carolin (arany)«is követni fogja a jó példát. — Kz hatott és sokan igér- 
57 frt 50 kr., Oncetta*(araiiy) 5 írt 30 kr.. 5 Scudi (arany)! keztck. A tánczvigah m — a Nagy-Rőezén megszokott kel 
egyli. áll. 10 frt 00 kr., 15 Dncati (arany) 25 Irt 50 kr. I delves modorban — világos virradtig tartott. — A bevétő- 
1 Dncati (ezüst) 100 graui l frt 72 kr., Lira (ezüst) 40120<J loriut körül van, melyből tisztán, mintegy 100 forint 
kr. Carlini 10 grani (ezüst) 17 írt, Scudo, 100 Bajocchi | marad. K I i o.
(ezüst) 2 frt 12 kr.. Lira au4ri (ezüst) 3̂ » kr.

Oroszország: Imparial (arany) 5 frt. Rubel 100 kopek 
(ezüst) 1 frt 60.

Peru: Pese. 100 czent. (ezüst) 1 frt 65 kr.,
Perzsia: Toman 10 kérán (arany).4 frt 75 kr., Kúrán,

100 bizti (ezüst) 47 kr.
Portugal: Korona 10.000 reis (ar.) 22 frt 70 kr., Mil- 

reis vagy ezüs korona 2 frt 25 kr., 50 reis (ezüst) 11 kr.
Románia: Leo, 100 báni (ezüst) 40 kr.
Szerbia: Piaster (ezüst) 18 kr.
Siam : Salaiig (ezüst) 30 kr.

L E » «  ¥  E  I,  A  X D  O 11.
t  1887. február 10.

L e n g y e l  An d o r ,  városunk előkelőinek egyike, 
férííkora delén, tegnapelőtt, e hő 10 én, esteli 5 órakor, 
hosszas szenvedés után elhunyt, szaporítva egygyel azon 
veszteségek számát, melyek közéletünket egy idő óta, sú­
lyosan érik. A megboldogult tudományos képzettsége, tár-

Dublou
Spanyolország: Dublon. 16 duro (arany) 33 írt GO kr. odaírni előkelő állása, kedvező anyagi helyzete folytán hi- 
□ de* Isab. 5 duro (ar.) 5 frt 55 kr., Duro 20 Reál hatva volt a közéletnek szentelni munkásságát, mit kiilöti-

(ezüst) 2 frt 10 kr.. Escudo, 10 Reál (ezüst) 1 frt 50 kr.,|fien nemes önérzettel törekedett is érvényeOteui. Ez szer- 
Peseta, 100 cent. 40 kr., Reál (ezüst) 10 kr.

Svéd- és Norvégország: 10 korona (ar.) 5 frt 62 kr., 
Korona 100 oere (ezüst) 56 kr., 25 oere (ezüst) 14 kr.

Törökország: 190 piaster (arany) 9 írt 20 kr., 
piaster (ezüst) 1 frt 80 kr.. Piaster (ezüst) 9 kr.

Venezuela: Peso (ezüst) 2 frt.

L e v e l e z é s .

zett számára, mint gyakorló ügyvédnek is, tágkörü összeköt­
tetést, s oly mérvű általános méltán} latot, hogy az 1881. évi 
megyebizottsági közgyűlésen a központi árvaszékhez köz- 

20l felkiáltással lett első ülnökké megválasztva, 1885. évben 
pedig a helybeli dalárda választotta meg — szintén egy­
hangúlag — alelnökinek. — Még mielőtt közhivatalba lé­
pett volna, már hosszabb ideig folyt he a megye kormány­
zati ügyeibe, mint a különböző albizottságok szorgalmas 
tagja. — Kik barátságával dicsekedhettek, azok fájlalhatják

Ecseghy Ferencznéét (a kedves unoka öcsnek), Tors Kál­
mánét Rudapestről (a régi jó barátnak). Reliczky Viktor és 
nejeit (felejt bet len barátjuknak), ISimko Nándor es néjeét 
(a jó barátuak).

II irek és vegyesek.
Kinevezés. A m. kir. igazságügymmister a rimaszom­

bati kir. törvényszékhez jegyzővé: Ordóiy Bertalan privi- 
gyei kir. járásbirósági aljegyzőt nevezte ki.

Kinevezés. Ho s s z ú  E m i l  urat, a helybeli kir. adó- 
febigyelóség díjas fogalmazó gyakornokát a m. kir. péuzügy- 
miuisfer a Pest-P.lis-Solt-Kiskun vármegye területen műkö­
dő kir. adófelügyelő [nadle 11 od osztályú pénzügyi fogal­
mazóvá nevezte ki.

Hymen. Ge d e o n  J á n o s  ur. helybeli vasúti osztály- 
mérnök és M in d s /. e n t i S z a b ó  R ó z s a kisasszony. M i n d- 
s z e n t i  S z a b ó J á nos  gazdag polgártársunk kedves szép 
leánya, a h. h. imaházban e hó 9-én esküdtek egymásnak 
sirig tartó hűséget, szerelmet. A legszorosabb családi kör­
ben megtartott frigykötésliez fogadja a boldog pár a mi 
őszinte szerencsekivánataiukat is, melyben a nagyszámú 
rokonok, barátok, ismerősök bizonyára szívből osztoznak 
velünk.

Bruckmann Frigyest, a Borbély-féle jánosii uagyter- 
jedelmü jószág porosz bérlőjét, — mint értesülünk. — folyó 
évi január 28-án, szülőföldén, a westfaliai Schwerte-beu, 
hova rokonai látogatása végett utazott, szélhüdés ért»*, s pár 
perez múlva utolsót lehelt. E váratlan halálhír megdöbbe-

Nagy-Rőcze, 1887. február 9.
Puskapor szagu a levegő. —

katlanul megszaporodtak. A legbékésebb természetű ember r^ivel és anyagi támogatásával szolgálatokat tellett. Csalá- 
is „háboru-kórbau“ szenved. Nem hiába, hogy minden em-Mot nem hagyott bátra, talán épen azért, hogy szeretteinek.
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benne az őszintén érző barátot, kellemes társalgót, kitűnő . . .. , .. ,• 0
veml-rszcretetet. — Általai..™ petit* ott leliotett ot UtmL... . . . . .  .„„H " - ,„ ,1;,,. m, „ , s kif.iMt

bér, a ki kezét, lábát még mozgatni bírja — katona.
A nők is hadjáratra készülnek. Oly hadjáratra, mely szelíd

. . .  . .. I • i t i  i -  i ,, • . i ‘ • 30 éves fiatal emberben, kinek erőteljes, magas, kifejlett
A babom nmzrnai szó-1 mindenutl, bol a közügynek. a közjónak szellemi tehet*#-1 cgisztógiö| duz/.=i«i6, férfiasán szép külseje egy szá-

zad viharával is merészen daczolhatónak látszott, egyetlen 
csep vér kioltani tudjon egy bosszúnak Ígérkező, tevékeny, 
munkás életet. KI huny hit annál inkább fájlalhatjuk, mert 
egyike volt azon emelkedett szellemű idegeneknek, kik ha­
zánk földjét nemcsak a benne rejlő kincsekért, de népéért 
is szeretik, mit az irányunkban tanúsított jóindulat sokféle 
lényein kívül azzal bizonyított, hogy két év alatt elsa-

íivérei javának szentelhesse magánélete nagyobb részét.
A temetési szertartáson megjelent városunk lakói nagy

városi-, a kir. törvényszéki-, járásbirósági- és pénzügyi hi-

körül, meghatóan fejezte ki az általános veszteség feletti

ejrvhuz énekkaraimL; első gyaszJala után, hzaloezy Doniéi . 8lu,-lkéiwk fl,|yó 1887-ik év 
lelkész melyen erzett egyszerit s epen azért megható *za- jA d. 5 ónikor, életének -tő ik évé 
altban ecsetelve az elhunyt feriiu érdemeit, imaiaban vi- ,laL. , „ i h , . „ r U ivakban

gasztalást kért az eg**k Urától.
A sírnál ifj. Török László megyei központi árvnszéki

kedélyüknek, gyengébb lényüknek, érző szivüknek megfelel.Irésze, a közeli vidék községei képviselete: különösen az elő 
Fegyverkeznek* bőgj enyhítsék a nyomort, ápolják a sokat kelők közül alig hiányzott valaki. O t láttuk a megyei- es
szenvedetteket,jótékonyságot gyakoroljanak, gyöngéd ápolással 
gyógyítsák az ütött sebeket. Egy táborba szálltak, melynek 
jelvéuye a vereskereszt. Ezen nagy tábor egy kis csapata, 
a vereskereszt nagvrőczei fiók-egylete is február 6-án tar-C7» ••

tóttá készülődését. Ügyesen választotta meg a tábor fentar- 
tására szükséges adó beszerzési módját, még ügyesebben ez 
adó végrehajtóját.

A végrehajtó a nagyróczei műkedvelő-társulat volt.
Ezen társulat lelkes tagjai, s annak minden jóért, szépért 
lelkesülő bökeblü barátai, melegen karolták fel a vereske* 
resztegylet ügyét, javára február 6-án egy teljesen sikerült 
hangversenyt rendeztek. — A hangverseny program injának 
vonzó és választékos összeáll.tása igen dis/es és szép számú 
közönséget hozott össze, s a megjelentek várakozásukban 
nem is csalatkoztak. A hangversenyt egy unisono dal nyi-

ü  •' V- v  -

tóttá meg. A mély érzéssel és szabatossággal elzengett dal 
igen kedvezően hangolta a közönséget, elénk tapsviharral 
tuutette ki az élvezetet szerző énekkart

0

A hatást fokozta Ra t k o vsz k y Árpád hegedű-játéka,
ki valódi virtuozitással játszotta amaz elragadó magyar nép­
dalok egvnéinelvikét, melyeknek máunrositó varázsa a s/iv 
legelrejteltebb zugába is utat tör. E kiv.ilóan sikerült piece 
oroszlánrésze mindenesetre Ratkovnzky Árpidé, de kitérői­
nek (Nagy Lajos, Amiéi* Aulai. Dedinszky Gyula) ügyes 
játéka is, mely amannak kidoiuborodását nagyban elősegité, 
méltó dicséretet érdéinél. — A In gedii után a szó hatalma 
bilincselte le a hallgatókat. P e r j é s s y  Lá s z l ó  né szavalta 
Kiss Józsefnek r A rabass/ony“ czimü balladáját. Ez igazi 
bensőséggel. valódi drámai „verve“-vel. kellemes hanggal, 
plastikci taglejtéssel előadott darab írenctieus tapsvihart 
keltett. — Az elragadott közönség elbüvölesere csak még 
a L o k e s á n s z k y E u d r é n é ezt követő zongora-játéka 
hiányzott. „A kolozsvári emlékei* játszotta \\ iliners Ru-

vatalok-, tanári- és tanítói kar máj,Inén. összes lúgjait, s a z nyo|VÜI,vet.' túltett méj? sok magyar hivatalnokon is.
Ut állomásozó üteg tisztikarának feet. ... Henne bizonyára őszinte barátot veszítünk mindannyian. -

E tömeges megjelenése közönségünknek a gyászolok á. . .  . • ̂  ?Áldás emlékére !
Lengyel Andor halálát a család következő gyászjelen-fájdalmat. Ily nápes gyászkisüret, mint a minő városunk é s ho«  kö/.tuJolnasra; Lengyel Samu, Lengy el György

megyénk eme Jeleset követte nyughelyéig, mar magúban is b  . ^  T(Jrök „ 0,m bnkka| IváVn#l, M összes rokonok és
, 7  1b;!r , -  rdls?t a menctuek. -  A barátok nevében is fájdalom-élt szívvel tudatják forrón sze­

nzorokkal fedett, megyei fegyveresek két sora altul őrzőit L elett testvér8k S(- Jra „agvbátyja, a rokon és hü barát
erczkoporsora mindenki l.íjdaloniinal tekintő, midőn a ü . )». L , An d o r  h_ ügyvédnek, a gömör.negyei központi

február hó 10-ik nap-
évében, hosszas szenvedés 

után bekövetkezett gyászos elhunytat. A boldogultnak hült 
.. r I tetemei f. évi február hó 12-éu. d. u. 3 órakor fognak az

. . .. „ . . .  . . a ev. ref. egyház szertartása szerint a rimaszombati sirkert-
jegyző vett búcsút a megye közönségé, a megyei b.vatalok L ül.(ik ,omlia tétetlli. Áldás legyen emléke.
különösen _az aryasz. k tagjai nevebeu a ualotlol. keresettlen, KÖZUVÜIést tart a helvbeli iparos segédek ónké
de unnál i guzabh eme szavakkal: Közgyűlést tart a helybeli iparos segédek önképző- 

és segély egylete, ma d. u. 3 ‘órakor [a városháza tanács
„Tisztelt gyászoló közönség! Nehéz nekem most al termében, hova az érdeklődő közönség az elnökség részé- 

kalmas szavakat találni, melyek méltóan kifej *z:k a szivünk- röl tisztelettel meghivatik.
ben égető fájd d mat akkor, midőn közéletünk egyik, min- A jánosii dal- és olvasóegylet által, folyó hó 20-án
den tekintetben nemes al.tkjának földi részeit kísértük e tervezett táuczmulatság, mely lapunk közelelebbi számában 
helyre, Inl nehány pillanat múlva, egy bar koszorúktól is jelezve volt, közbejött akadályok miatt ugyan e hó 27. 
díszes, de mégis csak sütet sirdumb választja el tőlünk | napjára lialasztatott el. ismételten felhívjuk a nagyérdemű 
azt, kit sokan szerettünk, mindnyájan tisztelve becsültünk, közönség becses figyelmét a nevezett egylet iiazaüas czélu 

Ha lenne erőm . leküzdeni szivemben a bár di őszinte I működésének pártolására.
érzelem fájó megindulását, ha nem fojtaná el a fájd doni Országos pótvasás fog megtartatni városunkban e hó
szavaimat, úgy néhai Lengvel Andor ügyvéd, megyehizotl- 23. és 24. napjain, mivel a legutóbbi, az esőzés miatt, meg- 
sági tag. árvaszéki ülnök s több magán egylet tagja és tiszt-1 tartható nem volt.
viselője érdemei felsorolásával bizonyítanám be, hogy az, Az ujonezozás, (katona sorozás) mint lapunk köze-
kit benne elvesznénk, méltán érdemelte ki tőlünk e kegye-1 lebbi számában említettük, megyénk területén folyó évi

márczius hó 3. napján veszi kezdetét, s tart bezárólag áp-Jetet, mely emlékét maradandóvá teszi közöttünk.
0 00 _ _

Es e szavakban nem egyedül még csak imént betol-1 ril hó 28. napjáig. A sorozó bizottság polgári tagjaiul a 
dohtól. Kedves megje'enése, szabatos játéka, nagy gyakor-1 tött állásai iránt érzett tiszteletünk, hanem azon meggyőző következők lettek kiküldve: a D o b s i n a  város sorozó já- 
lottsága gyújtókig ba’ottak. Bizonyára sokáig lógnak emlé-Lj,;s nyeniü kifejezést, hogy az ily férfiak elvesztése miatt rás területére. Sárkány Miksa, S/ontagh Boldizsár, a Rozs-  
kezni még azon kellemes és élvezetes estére mindazok, kik I méltán könnyezhetnek egyesek, méltán gyászolhatnak tes- juyú v á r o s i  területére: Nehrer Mátyás, Marko J. Imre: 
hallottak, melynek ezen darab egyik fénypontját képezte. | tuletek. * *

E fájdalmat, e gyászt tolmácsolom Gömörmogye közön-1 táv, Madarász József, a n a g y r ó c z e i  szolgabirói járás te- 
és a földön“ czimü humoros felolvasását, köztetszés között. Uége, különösen annak központi árvaszéke részéről, remegő I niletére : Heinzelman Alfréd, Podraczky Endre, a Na g y -

A következő darab rOphelia dala“ volt Hamlet ope- kézzel tevén koporsódra kedves barátunk a koszorút, szere- r ő c z e  városi területére: Mihalik Dezső, Bárdosi Pál, a 
rából. Mi ha l i  k D e z s ő n é  énekelte. Leírni nem lehet, tétünk, emlékezésünk látható jelét, a hivataltársak nevében r i m a s z o m b a t i  szolgabirói járás területére: Okolicsáuyi 
látni, hallani kellett volna azon óriási lelkesedést, melyet e búcsút véve tőled, ki ezután, már csak szellemeddel fogsz élni Gáspár, Samarjai János, a r i t n a s z é c s i  járás területére: 
dal előidézett. Gyakran hallottam már kedvesen, elragadott közöttünk Isten veled, legyen álmod zavartalan s a közelgő, | Madarassy Gyula, Hámos Zoltán ; a R i m a s z o m b a t városi 
énekelni, de ez éneklésének koronája volt. I  de, tiszta, kel- majd ismét meg-megújuló tavasz borítsa virág özönnel nyug-

Ezt kö- helyedet, mely mellett a téged áldó emlékezet fénye hirde-leiues hangja teljes mértékben érvényre jutott, 
e Las hcgedü-játÓKa, ki az „Aradi 1 teudi neküuk, hogy lélekben közöttünk maradtál.“

emléket“ játszotta Huber Karolj tői. Mintha a búrban is ^  meo 
volna s/iv, oly hangokat csalt ki belőle. Az epesztó fájda- , .... r* .<•. £ 
lom komoly szava, a kétségbeesés szaggatott, zűrzavaros f?*', s?n!
hangja, a megnyugvás, a beke szelíd beszedő, mind ott volt | ir>/il.Q nííV 
abban a 
történetet

területére: Institórisz Endre, Nagy Ferencz, a t o r n  a l l y ai  
sorozó járás területére: Ifj. Szentmiklóssy István, Moesz 
Miksa. Valamennyi sorozó bizottság polgári elnöke rendsze­
rint a megyei alispán, [polgári orvos Dr. Szabó Samu, rae-
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négy búrban. Es kezében ezen négy búr egész 1 “,L,J í'"!"1'11!', ' |T U , cJ • . i . .. , , 4 i u » kifejezést \esztesege fölötti bánatos érzelmeinek. Méltó ebeszelt, sztvuuk, érzésünk meghatva hallgatta azt. c7iki*o(r anvi  linirvr nlrac/ i inl^ HL*' o /  n l l m n v l ü t  Véilíinlr.. . .. . . . . .  . . .  ‘̂ f l - s z ö t - e g  arra, hogŷ “olvasóink iltal. kik az elhunytat velünk ban uj h“*y L a p  megyei főjegytó -  helyeUesitendik.
* °e> me* aaDal ,nelyebb legJfn 4 haUlS’ egl be. t efi együtt nagyrabee,«lui tanulták, emlékül megéruíessék: :fülbemászó zongora-játék kisérte. Érzéssel és melegséggel 

ajánlotta, ciösitette, bizonyítgatta mindazt, a mit a húr el­
beszél. a zongorán kedves játékával P o u r  E l l a ,

Majd meg a fúvó-hangszer, a tilinkó szólalt meg. 
P o r u b s z k y  Imre fújta. Először a bánat, majd a csa­
pongó jókedv hangjait csalta ki belőle, s ezzel együtt ki­
csalta a még netán szunnyadó tetszés-érzelmeket is. A kö­
zönség szűnni nem asaró tapsviharban tört ki és ismételten 
hallani kívánta a tilinkó elragadó hangjait. — Az utolsó és 
a hangverseny koronája Zseni  be ry Tivadar zongorajátéka 
volt. A „La Canipauella“ czimü darabot játszotta. Hajoltuk 
megszólalni először egyenkint a harangokat, lágyan, csen­
desen. majd erősebb és erősebbé vált, s végre mint meny­
dörgés zúgott végig a teumen. Majd ismét enyhült— csak 
azért, hogy egy újabb vihar törjön ki. — Befejeztével csak­
ugyan ki is tört a vihar, a tetszés vihara, minden eddigi­
nél nagyobban és hatalmasabban. — Játékáról mit Írjak‘í 
T. olvasóim ismerik öt, ismerik művészetét. Nekem azt 
dicsérni felesleges. Különben is ebhez toliam gyenge vol­
na. — Végül közkívánatra az összes közreműködők néhány 
jó magyar darabot játszottak el — s ezzel az élve-

Azaz dehogy végződött! Aztán

Nem dobog a szív ; jóság tükre volt.
Az ajk nem szól; lezárult, néma, bolt. 
Hült a kebel, melyben szent tűz lakott,
A drága szív miuket árváu hagyott.

Mi szerettünk hón, Isten is szeret,
Hivá el szent honába lelkedet.
Nekünk poraid hagyta s bánatunk;
ÍSzáll szived utáu forró sóhajunk.

Nincs köny, mely fátdalminklioz mért lenuo, 
Szivünkre enyhet és írt hintene ; 
Hullassunk bár záporban könnyeket,
Akkor sem sírnánk érted eleget.

De nem __ hisz nem veszténk végleg el;
Imánk kísér jobb hazádba fel.
Érted száll sóhajunk.
Lelkedért Istenhez fohászkodunk :
Hallgass meg minket édes Istenünk!

many f. évi január 28-ról 3/á sz. alatt kelt reudolete sze 
riut a 12. sz. Rimaszombatban állomásozó, nehéz tüzér­
üteg tartalékos legénysége mozgósítás esetén, ezentúl egye­
nesen Rimaszombatba fog bevouului. Éhez képest megyénk 
alispánja — a jelzett üteg parancsnokság részéről értesit- 
tetvéu, hogy a bevonulandó póttartalékosok rendkívüli el­
szállásolást nyernek, és pedig Rimaszombatban 45 fő legény­
ség, 58 ló. Jánosiban 4 tiszt, 196 fő legénység, 148 ló, 
Cserenyesényben és Bakostörékeu együtt ugyan csak 4 tiszt, 
196 fő legénység, 148 ló, — illető polgármesteri s két járás- 
szolgabirói hivatalt utasította, miszerint elögondoskodásképen 
nevezett községekben a netalán hiányos istálókat a katonai 
lovak elhelyezésére alkalmasokká tétessék, a legénység el­
szállásolására nézve pedig annak idején, esetleg a tüzér­
üteg parancsnokságtól közvetlenül veendő felhívást kész­
séggel és pontosan telyesitsék.

Helyreigazítás. Lapunk folyó évi 5. számában meg­
emlékezve egy — megyei — kinevezésről, most ki kell jelente­
nünk. hogy „a I s z á m v e v ő i “ és nem „ e l l e n ő r i “ állásról 
lehetett szó, .miután Szeutmiklússy Gyula nr még a leg- 
tóbbi általános tisztválasztó m. bizottsági közgyűlésen lett 
„ellenőrré“ megválasztva. — Helyreigazítanunk kell még azetes est be végződ ott.

következett meg a kedélyes tánczvigalom, melyen az első
négyest^ 30 pár tánezofta. A táucz előtt, a táncz alatt és I földi része báboritbatlanul pihenjen munkás élete után, I közlés ama részét is, mely a b í r á l ó - v á l a s z t má n y r a  vo- 
iitáu erősen korteskedtek az ellenállhatatlan kortesek a fe-1 melyre bizonnyal sokan és sokáig áldólag emlékezünk. |natkozik, miután ez nem az országgyűlési képviselóválasz-
bruár 22-;ki bohúczestélyre, sőt vesztegettek is, a mennyi­
ben megígérték — legalább egy részük — hogy boltos, | tűk 
otthon sajátkezüleg készített jelvényeket tűznek a növálasz-
ban lovagjaik mellére. Ha egy részük megígérte, a másik| társnak), a rimaszombati dalárdaét (kedves aleluokéuek) ,1 tévedtünk is,

Ezzel bevégzódött a temetés, hogy a megboldogult I legutóbbi számban „bizottsági ülések“ ozim alatt raegjeleut 
részo báboritbatlanul pihenjen munkás élete után, közlés ama részét 

uelyre bizonnyal sokan és sokáig áldólag emlékezünk. natkozik, miután ez nem az országgyűlést kepvtseiovaiasz- 
A sirhalomra helyezett értéses koszorúk között ott lát-1 tásra jogosítottak felszólamlásaival, de a m e g y e i  bí zot t -  

uk Gömörmogye központi tisztikaráét (a felejt botién tiszt- s á g i  t a g o k  már megejtett választása vizsgálásával fog- 
ársnak), Göniörmegye központi árvaszékeét (a szeretett kar-1 lalkozaud, mire nézve különben — habar elég sajuosan

0  Í v  •  |  •  t i /  |  i  .  / ■  | | I  . .  f  * 1 V  I . * | i  i  *  1  1 /  1  4  , | _figyelmeztetésünket fentartjuk.



Hivatalos közlemények.
Földmiulés- ipar és kereskedelemügyi ministertől.

H ir d e t m é n y ,
5738. sz. — Gümör és Kishont megye közönségének 

Rimaszombatban. Kimaszombat r. t. város kérelmére meg­
engedem v hogy ott a f. é\i január hó 7. és 8-ára esett, de | szerint lesz kiíizeteudő.
elmaradt országos vásár helyett, f. évi február hó 23. és 
24-én [ótvásár tartassák. Kiről a közönséget, f. évi január 
hó 28-án 1112. sz. alatt kelt alispáni felterjesztés csatol­
mányainak visszarekesztése mellett oly hozzáadással érte­
sítem, hogy az engedélynek a hivatalos lapbau való közzé­
tételére nez\e egyúttal intézkedtem.

Budapest, 1887. február 2-án.
A minister megbízásából.

Schnierer, s. k.

házánál leendő eszközlésére 1887-ik év február hó 2G-ik 
napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. 
ez. 170. § a értelmébeu a legtöbbet igéiének becsáron alul 
is eladatni fognak, Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 108. § ábau megállapított feltételek

Meghívás.

Kelt Rimaszombat, 1887-ik évi febr. hó 11-ik napján.
Draskovich, kir. bir. végrehajtó.

Arlcjtési hirdetmény.
509. sz. — Szab. Rimaszombat r. t. városa 

a l a k t a n y a  kiépítését vállalat utján határozván 
eszközölni, felhivatnak mindazon szakiparosok, kik 
ezen és pedig részleteiben:

1. Földmunka . . . .
2. Kömivesmunka anyaggal
3. Ácsmunka anyaggal
4. Asztalos, lakatos, mázoló­

munka ...........................
5. Kőfaragómunka anyaggal
6. Cserepesmunka anyaggal
7. Bádogosmunka anyaggal
8. Öntött és kovácsolt vas-

szállitmány . . . .
••

Ossszesen 25097 írt 42 krríi
Üük ef l S dá8uk 1 “ k“ k*8il6 v»8> közegé. t e « . |  piíirányzott munkálatot elvállalni óhajtják, hogy

Szerkesztői üzenetek.
Klio. K ivánságának teljesítése Örömünkre s olgál ; küldeményét 

Tárjuk, s kórjuk a maihoz hasonló tudósítást is — — annak idejében.
Tlszolczra. Beeses levelét besoro tűk. ámbár szeretnék, ha ke­

vesebb lenne bennük a személynek szóló magasztalás. Közlendőink hal­
maza mellett most annál inkább elhalaszthat tik. mert nyolcz napi ké­
sedelem alatt sem fog veszteni becséből.

II. B. Valóban sikerült, de — ne vegye rósz néven — mi mos­
tanában még nem használhatjuk; vau fővárosi lap, mely sietne meg­
örvendeztetni vele olvasóit.

Helybelinek. Hogy a Sodorna-utcza 'assankint faraktárrá válik, 
s hogy az a bizonyos szállító éjjelenként is az utczán tartja terhes ko­
csijait. az lehet egyesekre kellemetlen, de azt sem tartjuk alósziniit- 
lennek, hogy a ható-ág az ilyen „túlterjeszkedőktől“ „fekbért“ szed a 
szegények számára. Utána járunk, s ha gyűlik a panasz, nem késünk 
nyilvánosságra hozatalával.

V. M. Budapest. Lapunkat kezdettől óta mindig pontosan küld-

281 frt 69 kr.
17429 frt 96 kr.
3937 frt 80 kr.

1515 frt - kr.
114 frt 47 kr.
664 frt — kr.
260 frt 50 kr.

00 frt kr.

A patnoki népbank mint takarék és kől- 
csön-szövetkczet f. évi február 16-án d. e. 10 
órakor Putnokon a „Vám” vendéglő termében 
tartja

évi rendes közgyűlését,
melyre a szövetkezeti tagok tisztelettel meghivatnak.

A k ö z g y ű l é s  t á r g y a i :
1. Igazgatóság és felügyelőség jelentése.
2. Mérleg és számadás jóváhagyása.
3. Alapszabályok módosítása.

. .

4. Czletnyeremény felosztása iránti intézkedés.
Putnok, 1887. január 27. Az igazgatóság.

Felelős szerkesztő: RÁBELY MIKLÓS.
vagy az összmunkára, vagy annak szakma szerinti 
részleteire vonatkozó zárt és lepecsételt ajánlataikat 
5%-os bánatpénzzel ellátva, 1887. év márczius hó 
7 ének déli 12 Óráig tűzött batáridőig a polgár-
mesteri hivatalnál adják be, mert a később érke­
zők íigvelembe vétetni nem fognak. A beérkezett 
ajánlatok, az ez iránt kinevezett bizottság által, a 
mondott nap délutáni 3 óráján lesznek felnyitandók.

a „Rimaszombati takarékpénztár* I Az (;i,it,lsro vonatkozó terv-
1887. évi február hó 28-án, délelőtt 9 órakor, saját

niagási-Siirdricsek.
M e g h í v á s 82S8. sz

Hirdetmény.
A rimaszombati kir. tszók mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy L ö e lie r e r  T a m á s  
s t á r s a i  önkénytes árverési ügyében a ri „aszombati kir.

helyiségében megtartandó évi rendes közgyűlésre.v O O C»

T á r g y a k :
1. Igazgatósági jelentés az 1886., év üzletéről.
2. A fel ügyelő-bizottság jelentése a számadás 

és mérleg megvizsgálása felől.
3. Az osztalék megállapítása.
4. Az igazgatóságból kilépő tagok helyeinek 

betöltése.
5. A felügyelő-bizottság megválasztása.

Az Igazgatóság.

nemkülönben az árlejtési részletes feltételek a hi-1 törvényszék területén lévő Rimaszombat városában fekvő 
vatalos órák alatt a polgármesteri hivatalnál meg­
tekinthetők.

Kelt szab. 
nak 188". évi

Rimaszombat város rend. tanácsá- 
február hó 1 t-én tartott üléséből.

Szabó György, pol gépmester.

Hirdetmény.
A Susa-Csobánkai pusztán 10 bécsi 

öl hosszú, 3 és fél öl széles, 2 öl 
g;«s gabonaszalma vau eladó. — 
tetőzhetni: Zsipbcn, Komjáthy István 
tulajdonossal.

Meghívás.
„ C ö m ö ru ie s ty c i  n é p -  é s  i p  i r h á n k ”

részvényesi az INS?, é v i  fe b ru á r  h ó
V

21-én d. c. 9 órakor a „Három-Rózsa 
vendéglő nagy termében tartandóo  r  v

évi rendes közgyűlésre
ezennel m eghivatnak.

T  á  r  g  y  a  h  :
1. Az igazgató- és felügyelő-bizottság 

évi jelentése.
2. Mérleg jóváhagyása s ennek folytán 

az igazgatóság és felügyelő-bizottság fel­
mentése.

3. Az osztalék megállapítása.
4. Felügyelő-bizottság és napi biztosok 

választása.
Rimaszombat, 1887. február 3-án.

Séta község határához tartozó Ladányvölgy-
ben, mindjárt S.-Várkony felett, a legelső osztályú

izaloai-&ío§zen
a forgalomnak átadatván, tisztelettel hozatik köztu­
domású, hogy 100 kgr. loco bánya 26 kíjával bár­
mily nagy mennyiségben pontosan kiszolgáltatik.

Nagyobb megrendeléseknél százalék leengedés. 
— Fuvarozások kívánatra eszközöltetnek.

A sutái kőszénbánya-vállalat.

2—3 Az ig a z g a tó s á gsA g . g
jíi fm  mo o o o

Hirdetmény.
8018. sz. — A rimaszombati kir. tszók mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy k i r .  k in e w tA r  
végrehajtatónak B a r k n y  ZH iizM aiina s társai végre­
hajtást szenvedő elleni 577 írt 56 kr. tőkekövetelés és jár. 

XT ft • tv . !• T r , , „ ... .. ... . .iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. tszék t«rü-
iS o h c li  JJcin iG llSZ  K cirO lV  örökösök t u -  hetén levő Zádoifala község határában íekvö a zádorfalai 

a • i / í  , i f t  164. sztkbeu A. I. 1—6. sorsz. alatt foglalt ingatlanokból
t a j u o n a h o z  t a i t o z o ,  a  K o s o i i c z i - u t c z a b a i l  kiskorú Klárik Zzuzsannát illető ÍL részére 350 írt 66 kr.

MircBctinény.
/3

36-ik szám alatti ház, egászbeu vagy 
részletenként folyó évi április hó 30-tól 
haszonbérbe kiadó. Értekezhetni 
írottnál. Szontagh Károly.

245. SZ. - 
LX. t. ez. 102.
a rimaszombati

és A. II. 2—5. sorsz. a Puszta*Latrán birtokából kiskorú 
Kláriit Zsuzsannát illető V, részére az árverést 69 frt 33 
krban ezennel inegál lapított kikiáltási árbau elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi február hó 

alól-l 28-ik napján d. e. 10 órakor Zidorfala községben a közsé­
gi biró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megúlla- 
pitott kikiáltási áron alól is cladatni fog. — Árverezni szán­
dékozók tattoznakjaz ingatlanok becsárának 10°/0-át. vagyis 
a zádorfali 161. sz. A. I. 1—6. alatti birtokra 35 frt 7 kr. 
és A. II. 2—5. sorsz. a. birtokra 6 írt 94 kit készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. évi november hó l én 3333. sz. a. kelt

Hirdetmény.
- Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi . . .
§ a értelmébeu ezennel közhírré teszi, hogy igazságügy ministen rendelet 8. §-aban kijelölt ovadekke

_____________ kir. járásbíróság i>27(>. számú végzése által l,?s értékpapírban a ki küldött kezehez letenni, avagy a;
W e is i  b a j o s  ja-ára V r b a n c s o k  J á n o s  ellen 100j 1881: I.X. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bi- 
frt tők« és jár. követelés erejéig elrendelt kielégítési vég- lóságnál előleges elhelyezéséről kiállított szaba.) szerű elis-
rehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 700 írtra becsült 
200 drb. juhból áltó ingóságok nyilvános árverés utján el­
adatnak. M«ly árverésnek a 2276. sz. kiküldést rendelő vég­
zés folytán a hely színén, vagyis Pougyelok község bírája

murvényt átszolgáltatui.
Kelt Rimaszombat, 1886. évi nov. hó 30-ik napján. 
A rimaszombati kir tszék mint telekkönyvi hatóság.

Fornét, kir. tszéki elnök.

a rimaszombati 45. sztkbeu foglalt Löcherer Tamás s neje 
Z.iborszky Cornelia és Rajcsok Rozália nevén álló 54. hrsz. 
hereiekre és 37. sz. házra az árverést 880 írtban ezennel 
megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a íeuuebb 
megjelölt ingatlan az 1887. é\i márezius hó 3 ik napján 
d. e. 10 órakor a rimaszombati kir. tszék mint tkvi ható 
ság telekkönyvi irodájában megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapitott kikiáltási áron alól eladatni nem fog Árverezni 
szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-at vagyis 
72 irtot készpénzben vagy a rimaszombati pénzintézetek betét­
könyvekből», vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. § ában jelzett ár­
folyammal számititt és az 1881. évi november hó 1-én 
•3333. sz. a kelt igazságii .yministeri rendelet 8. §-ában, 
kijelölt évadokké[»es értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170 § a értelmében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatui.

Kelt Rimaszombat. 1886. évi decz. hó 14-ik napjá 
A rimaszombati kir. t»zék, mint telekkönyvi katóság

Fornét kir. tszéki elnök

Kercsniabérlct.
Az aggteleki koresmáltatási-jog folyó 

évi május 1-től újból bérbeadandó lévén, 
az árver s folyó évi február 20-án 
délelőtt 10 órakor fog a helyszínén 
megtartatni. — A feltételek megtekint­
hetők alólirottnál Jákfalán és Affírtele- 
ken a község házánál.

Jákfalán, 1887. évi január hó 20.
Ragályi Miksa, közb. igazgató.

Hirdetmény.
A nagyröczei kir. 'járábiróság mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy a n a g ) r ö o z ?  i t a k a r é k p é n z «
t á r  végrehajtatónak C’s e e l i  Jó sé t*  illetve jogutódjai vég­
rehajtást szenvedő elleni 73 frt tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében nagyröczei kir. járásbíróság területén 
levő Nagy-Röcze város határában fekvő a kiskorú ‘Csech 
Hona, Anna, Lajos s Jolán és özv. Csech szül. Weszter 
Johanna nagyröczei 317. 359‘és 441. számú telekjkönyvben 
foglalt birtokára özv. Csech szül. Ferdiuaudi Mária özvegyi 
jogának épségben tartása mellett az árverést 2047 írtban 
ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi február hó 21-ik 
napján d. e. 10 órakor ezen kir. tkönyvihatóság hivatalos 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. Árverezni szán­
dékozók tartoznak az ingatlanok becsáráuak 10%-kát 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-éu 
3333. sz. a. kelt igazságügymiuisteri rendelet 8. §-ábau, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Nagy-Róczén, 1886. évi nov. hó 9 ik napján.
A nagyröczei kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság

MolitÓrisz, kir. járásbiró.

Nyomatja és kiadja Itábcly Miklós. Rimaszombat, 1887. (Losonczi-utcza 24. szám.)


